RegelméaRige Verben - Jsd
- o o 2 ° - -
machen, tun Jfa J.cu = e s
erdffnen, erobern c& @u c:b\ iy ¥ c%s 29
schicken; N APV RGP
wieder aufstehen “"& “""b “"”‘ b 6
machen, legen, o Yo % T
errichten J‘ o J“ e J” ! o }-'P 346
sammeln, o . > e/a\ f.0 - P ©
versammeln &= @ ’ t"‘*, &
gehen Oy cald LadM Call Cad
heben cﬂ) CM) cs)\ 2 ¥y ca) 28
verzaubern Jr SV e v 3/7&..\; w49
rechtschaffen / ws 10 // ! Rt ] s 70 o o1
gut handeln olas du chl CL“% CL" 13t
verfluchen J:J OI—U bﬂ\ :,’v.b: ;,ZJ 27
Nutzen haben, %e - ) 3 %o < e
profitieren C" 8 - C"‘ 1 C"‘* &‘” ®
e s
Wortanzahl (dieser Seite): 897 Bisheriger Prozentsatz  60.5
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RegelmaRige Verben ral al Jed
o 7 ° 50t £a0, [Pe
Jy.f J.fb ) Jr J=é
helfen; o ¢ U o 5 a\ LT 1 9
siegen J roE -
2 o &4 Eaw s s
erreichen tj\j c]U c\j\ 8’2 cb 49
- Bl
verlassen 85 4,0 335’\ 3324: 35 =
versammeln; o .ﬁ;/’ 03,0 \’ She o caz
zusammebringen / J':" J / -
urteilen; o5 N s26 . L.
entscheiden ¢ Y',s"’ g s S %
228 -, o fo e 2 Ro, - s oo,
herauskommen T~ G)b'- CJ;'-\ AR Ao
2 - 2 Bl 2 -
ewig leben sl W WE Wy W w
° - 2 Bl 2 -
erschaffen JEC T E R 1 :;.G;E G 2
- ° s k] -
eintreten J#d J=13 J$’-3\ J.;.Q J=5
o ’ - A o s 2o s -
sich erinnern S35 Sy S * S e
g - Bl
“o - - owio Bwlo - P
versorgen Aiy Ay A Ayp &)y =2
Wortanzahl (dieser Seite): 1062 Bisheriger Prozentsatz 61.86
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RegelméRige Verben A pad =i
5
. . s 8 . o s o 28 0 . oo
sich niederwerfen S P RE W SV IR SONTRT SOTRIY
- 5
,‘,‘:‘ ‘4 aJa:‘ ))o:’/ [
wahrnehmen e Sl mal P RS2
s, /,, o 2o, ? 33, . L.,
dankbar sein JS.& ;\.:o W s S 63
g Bl
wahrhaft sein; 20 4 °ate \ Suto o sesc
die Wahrheit sagen dv\-:ﬁ d?\—ﬁ O ¢ " 8
anbeten; we (- - o 55 * o P
it Ble W WS Aoy ¥ Us us
dienen - B ? T B
freveln, Allaahs R R RN o
Grenzen iiberschreiten B d‘:" C "
/. - o oS 2 o P
tten; erschlagen J:j Joe ‘}53\ A B o3
sitzen; 5a Z o 2% 2 8% P
P F) o el Ay Al 23
zuriickbleiben #2 B -
schreiben; woi s, o . s L2
. K s LS LA K 56
vorschreiben T B - T v
unglaubig sein; °2 . 0 587 25 % ol
undankbar sein, J‘s }\s ! )‘gi )ﬂf 461
leugnen -
Komplott / Rénke - . el 2000 . Lo
. ,gn L ,Sp\ ,§.¢; & 43
schmieden J/: -

- 2 4 2 -

%1 T L] A, 0 "
sehen; warten S e kil by ke
Wortanzahl (dieser Seite): 1198 Bisheriger Prozentsatz  63.4
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e
2

RegelméaRige Verben c_aj.a,g Qa Ja
- o o 2 ° - -
R INCINC
schlagen S e Do) Oya *Oje s
o 2 -
tragen; ertragen J.o.; Ja\} J.:?\ > J.:{r 50
geduldig sein J:«: ﬁ\.:p 3.,:9\ 3..:.4.2 }.:.9 04
o s - - g o - - o b
Unrecht tun F.Ua PJ\‘B ;.U'o\ ;.Ua.j * 266
erkennen & y20 e U;&‘«\ ul.:u: O w
begreifen; /‘L, . . /.u ’ * 1 . N
verstehen J J‘%\" J \ J - ‘-J »
vergeben; Siinde Y . o % 5. A
bedecken B J?\; J’fw 1 Jf”“ e
bestimmen; RN O s S PP
Macht haben; .. 0 J?U ):\51 )/ - M
ligen QIS QI LIS LU Ll
verdienen S il S eSS LS e
besitzen e B Gl Sy Ge 4
Wortanzahl (dieser Seite): 905 Bisheriger Prozentsatz  64.57
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RegelméRige Verben M &M.u Jad
By R
wo o o -0 S0 o %o -

héren

traurig sein,
bedauern
meinen;
erwagen
bewachen;
beschiitzen

verlieren
barmherzig sein
mit jm.
bezeugen;
anwesend sein

wissen

arbeiten; tun

asloww ca\.:o
Op 0y

o . .
o> ol

-

Li> L

S
SSR
CRVICRNTR)

cq..o\ M cg..a 100
::J'?\ O o; 30

™
Li> 2

51

OGN A e
;.L;‘-\ ;.1;;: */VI; 518
Jos :_}.o.g *J.o.c 318

hassen; ° i’ 5.5, P

25
verabscheuen °; 69\5 °; \ °;£, e ;
beobachten; . c o \’ 53 or Py
sehen Bas s S an P T

Wortanzahl (dieser Seite): 1342

Bisheriger Prozentsatz  66.29
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)

Die letzten 2 Buchstaben el *

des Stammes sind gleich Jed
‘{f/ .1’; - e .o o o d., .i/., @ <
&'l B B s
leben > ;5’ ;5;\ (I ;;; 83
3
w - w - o S0 ds. '
zuriickgeben LY 3y .33)\ 3 Y 3y 4
: w . w . 030 2s . G .
abwenden; e 3ls b:k..p\ .\:.a.a ‘o 2
aufhalten -
schaden; o, o Vo \’ ds, - oo
verletzen A S ag T Bag
fehlgehen; KT Then (e 2 %%
}.L.p },@ 113
verschwenden Wl Ju P 1 DS J"p
w w o ° o A (3 A2 P P -
meinen; vermuten u.\o ol u:.fa\ u]q * u.\o 68
w . W . 00 35 5.
zéhlen N (R W Ay X W
. 53 w % o % 4. @,
tauschen )95 e )f&l J;/u“ P
iten: w w . - 080’ 3. s .
ausbrqten, 4o 3% 3 o do 17
ausweiten -
v w o o - o & .. & .
bertihren o P el o e 58
w s w - o -0 &, . &
lieben; wiinschen LY 3y 233! Sy 9 18
Wortanzahl (dieser Seite): 513 Bisheriger Prozentsatz  66.95
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Der 1. Buchstabe des

Stammes ist s oder ¢ . ‘-SL“ B
Oy R < RN E RN PPN R Y R 7
zuriicklassen 33y 43 3 FR VR PR
legen; stellen cp} cp‘} c:p )c;m: /C:"} 2
zustoRen; sich i iy ok 3% B
ereignen &jﬁ J 3 U 8 C‘ﬁ 5
schenken o - - o . TP
’ |
gewahren ) V‘f ) Ry B
finden Sy Ay Al U2
- - o - A2 - -
erben Z\J\}} CJ)V) ) a); Sy 19
°, N o, s <y
Last tragen ))/) )9U B3} )/ﬁ FSY U
beschreiben; 25 ol L P T PN
zuschreiben J - B P J
versprechen Ly oaely ue Wy Uy
schiitzen; wei w - « e % A
bewahren 4.1\3/) Sl o N
umfassen; weit wo o . e fo0. . .
sein Axw C'“ U & *l & C:”’ J B
Wortanzahl (dieser Seite): 437 Bisheriger Prozentsatz  67.51
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Der 2. Buchstabe des 3 oa) .
Stammes ist s oder ¢ . > Jud
Oy RO R TRy RS e S

bereuen, reuig W g fiq o 3 s s P
umkehren “y /b e e U 7

- - 2 2 -
schmecken 39 3 33 (el G e
gelingen; o P o1 PR P

4 ; 26

Erfolg haben )# f/ b 5% )\3

- - o & 2 2 P
sagen Jg e B s T J8 o
aufstehen; . :: o 2 s G P
sich erheben ‘("'% V'iu ('3 g e\ﬁ »

- - 2 2 2 g
sein Y I Y 0SS F O e
sterben U Sl GV j:u: ol e
sich fiirchten D W L Oy B w
nahe sein S WS W R LR
List schmieden, 4‘”5 .G\/S 0 0 5\/5 -
(Boses) planen - B ~ -
zunehmen, wi(c, (o o . 2o % on
wachsen a:\{ .u/b :9 J.;"/,; 3y st
Wortanzahl (dieser Seite): 3590 Bisheriger Prozentsatz  72.13
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€D

Letzter Buchstabe des RE

Stammes ist s oder ¢ . UA@L‘ =t
rezitieren, w1 P * ot 1o T
vorlesen Uu‘/ 9"‘ J" ! }'LJ* o
5
anrufen; beten sed &\3 }&3\ U e
o 4. s A2 -

vergeben e e asl sl W =
begierig sein 2] &\5 é\ g;’:“: R
flieBen oy }\ ‘3«;}‘.5 S 60
belohnen g\};’,- Bt )':-_’\ ¢ }u: ‘5}7,.- 116
bestimmen; . s ‘, 4 /, i/ /, % .k
erfillen slad - pl el ek (R @
gentigen Lus A S 6&; &=
leiten; . ’ ’ o ’ i o % .

fiihren S f\'h ful ‘;5‘:"6'1 Sr 163
fiirchten ad pB pF 0 G (G5 @
zufrieden sein OV ) upb ;,p)\ us"’}i :;.p) 57
vergessen Olwd b il gl ¥l
Wortanzahl (dieser Seite): 891 ] Bisheriger Prozentsatz  73.28
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Einer der 3 Buchstaben im o So-
Stamm ist hamza. 2544 Jd
° s s oz
fragen [y Fo o KLl JW
W C 22 2o iz
lesen; vortragen 8! Q& e | Js\ | A | 17
; ) - v %s 2. Y.k
nehmen; greifen BT W B B w
o - - o 2 B ) ooz
essen S S S Y S VS PR CY
befehlen J:o\‘ ! :.2 g ¥ ;.Z\‘ 232
sicher sein; sicher ,\; A i\ s /t - ‘5 -
fiihlen; vertrauen o U‘f o~ [l uf‘
ablehnen P ¥ UL I IR
sehen i sl ) $a Fly 29
kommen od ot Ll ‘;?: * ‘;\‘ 263
wollen, wiinschen 3.‘.,&3 sa 1) s\.:iu: * ol am
i ’ 2 .
bose sein S S G sgs sl
- o 2 '
kommen s s osom o sbr 2
Wortanzahl (dieser Seite): 1733 Bisheriger Prozentsatz  75.51
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€D

Extra " Uber dem 2. Buchstaben von J=2 ;5;3 e .
(3. Pers., Sing., Mask.) e U
o ° 2 275 27 Fes :}2
o og ¢ s oy Hoe s ‘e
4ndem b Jhe Ju Jae  Ju o=
frohe Botschaft o, o g, -3 o ¥, - 3¢, o3 8, -

verkiinden S

verdeutlichen, klar ooz o o % 323 -4 =
machen U'"':" - G G =

(aus)schmiicken ﬁ)" w,ﬁ 3) R U;-) 26

Allaah v. negativen

X 00 < ] o ¥ EIE I A
Eigenschaften @nﬂm} c..m.n c...u c......g J c,,.o 48
lossprechen -

unter Kontrolle bringen, Lo g g, - 2 0¥, - 3¢, . 3 4, -

dienstbar machen Jﬁfb"" Bt el P P 26

verkiinden

bestatigen, etw. als wahr w® (° .5 . 3 O @ .
y Gl Gl Ol Loy Ok 3
¢ o ¢

strafen; oI e DdE Ll LdE
quélen T ’ : T :

¥ ¢ ¢ @
lehren P.in% PJ”M ;.Lé ;..5;: *{..L& a2
vorausschicken ﬁ.&.ﬁf e:\.ﬁfe e:@ {aiwfj (:35 2

»
i i o e A 2 .rs L %
der Lug]e beschuﬂldlgen, ° g,. . s o ; ; * . 198
zum Liigner erkléren - ~ < ~ oS

Wortanzahl (dieser Seite): 563 Percent sofar: 76.23
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Extra ~ Uber 2. Buchstabe

von J=4 . Extra alif in J=& . J
verkiinden; WTog  ° 2 ° e * v Za,
benachrichtigen “'fd [Conn & C 46
v P P P
herabsenden L d}.ﬁ Jy J J..J: FRC
retten ind  ons A c: o 4 ;ug, 5 39
- ¥ ¢ ¥ @
abwenden J'g 63}3 Jy @}E Sy
assl Vv @ s ER Y PR
7 s> i G G
- - - ° - El - - -
el Jelin Jeb Jely JRU
kampfen; AL wabv dals by BB .
sich anstrengen P P PR
P - ° - El - - -
kampfen s JJ\.E; JJ\B JJLE;: * J.'?U 54
rufen R R N P T\ X
heucheln AWl P B BE B0 w
auswandern iplp 2 2 2y 2
assive - R EN S B 2
dsee Jelia Jel@ e 5o
Wortanzahl (dieser Seite): 396 Bisheriger Prozentsatz  76.74
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Extra ~ Uber dem 2. Buchstaben von J=
(3. Pers., Sing., Mask.)

/e c.} ° ?E 2 °'I - P fg
J&| Jw J»\ Jw J*"
sehen; . e os o of 5 o8 .. of
! | | | 36
beobachten )L"a"i T A J'j“"" >
Gutes tun; P s E e s z e s oo H
ausgezeichnet machen &JLMP% U’:w U':’“'" u:"""'.’. u"“’\ 72
) ~o, 0,8 o o % 3 0,3 g o F
hervorbringen C‘J’l T EJ”‘ T Gf\ 108
eintreten lassen o o8 % Lo f oes T o0 f
. ) 2V =1 A S 45
(jm., etwas) J : J’ J’ J’ - J’
zuriicksenden; .o o8 o of 5 o8 .. of
’ (C3X)] | | 33
zuriicknehmen AP N o N <Pl o« I P
eE e “o ok
senden JWil Jewp Jwyl J.f Jel 13
iiberschreiten; co W s om0l AW oo 8 w0 f
' S e Gl D Ol 23
iibertreiben T 7 Sl
unterwerfen; o o 3 o 1o £ sy 8 . To %

' U | ()
hingeben g V'LM V'Lﬂ M FLA
Partner s o8 ey o f Ay 0. S soycof

s Sae Sl Jag *Eal 1o
zuschreiben St S J Sa B
werden; am - o 3 o o % 50 8 . .0 £
’ | | | 2
Morgen sein C\"‘P‘ C"‘”; &~ c-“: I ead
gut machen; ° o 5 o o ‘ S0 8 . %o \ 0
verbessern Cu'pi ch CLJ é&l cl.‘o i
Wortanzahl (dieser Seite): 718 Bisheriger Prozentsatzz  77.66
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(3. Pers., Sing., Mask.)

Extra Hamza vor J=2 /ﬁ ’E

abwenden up\;.;‘—! ) up,c\ :Jpﬁ ;,p;:c\s 53
ertrinken g}\}&l 550 02l f};cu: N;,.é\; 21

Verderben stiften Sl.8)

O

.\..M.:zi w1} .\..,,.e\ 36
erfolgreich sein C\.Lé\ cl;.i ;

-

/B)

i }cl.m: cb\ 40

wachsen lassen ol Cudl ORI T
warnen )"'G! )J'-'-‘ B)v‘-:\; 3-1:4: /).G\s 70
herabsenden; e ox %y of 5 s g e

Y 15 e i = St 190
offenbaren Ji3 : dg“ J/J‘ J 7 J
hervorbringen/ e IRTEERIN - o £ o
erschaffen "L‘"‘"% u;:"‘*“ u,-:ﬁ" s:mg Lal 2
Gnade erweisen; W i e ﬁ s os . ’?f o

begtinstigen It S ont et

s sl e

verleugnen; nicht ° os o ok s s oy
' | : | °

anerkennen )\Qi Jg" )gJ )/g-d, )ﬁ\ 25

(Geld) ausgeben O\

. To o8 o, 1o % 3 108 o 470 %
zerstdren Ua) g Mal Gy Clal s

Wortanzahl (dieser Seite): 617 Bisheriger Prozentsatz  78.46
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Extra Hamza vor J=8 /ﬁ ’Ei L

(3. Pers., Sing., Mask.) ©@ g SN e
w o of 3 s £

vervollstandigen A 31 ; 317

pldl e

1

[

\!x
o 3!

lieben O Cow Lol Cou L ow
- w o z 3 - @z
erlauben Ju=>| J’:.; Jl?\ J.a.j J.’\ 21
verbergen; T R i I @ i "
heimlich sprechen J J“i }:M ),JM }:MJ“ .
fehigehen lassen, 1° or o e f L SR
irregehen lassen Ju..p% J‘/‘aﬁ J.{..p\ J’/‘a‘" J“a‘ 68
iten: o v o o f F g %
vobereiten; etw. - yinz) e dudl Ay Xl
bereit machen s P . I
jm. schmecken *5" REE 0wy ¥ s, 8 e GE
3 e 3 A 131 22
lassen : ‘-9)", ) ‘-ﬁ/ -
wollen, wiinschen 83130 Jye 3 Mg TG
befallen; zufiigen Glol s L..p\ i_,..,.a.z Slel e
gehorchen; folgen 48\ b.k.i &b\‘ }C*'b: /&\b\s 74
errichten; woi ") o uf - P
N EVAL)] e | - Bl 67
gerade richten : i ('% - y
wiy o 5 ° £ 2 PYL
jm. sterben lassen Qb G Sl Gy @bl 2
Wortanzahl (dieser Seite): 596 Bisheriger Prozentsatz.  79.22
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Extra Hamza vor J=2
(3. Pers., Sing., Mask.)

leben lassen s> éﬁ» ‘!;7\‘
verbergen ] Y|
e // ’ p) ’ H

zeigen 851y Y 5\
bereichern ] u;;z u,c-\
werfen;verschicke % ’ s T
; | . R

n; legen ;wf 9""’ gﬁj
retten;bewahren; 5] os \
freilassen T ;" c
offenbaren; . ] o £
inspirieren ‘\‘% ;f ,CJ\
erfiillen ¢\&) J}fo Gyl
glauben okl dp}: :I‘“T
geben sl) @}:’ ol
it : ./u s . o~

schaden; verérgemn 9\.\41 $ kY
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G

Extra <und “in J= .
Extra < und alifin  J=3.

37, ¢ s 7. 7. e
nachdenken; ?1; o oy s & v
nachsinnen -
eingedenk sein; sich s s el sl wo&ia
i Sk S SE Siy FSE a
] o @ s @ @
-, 2 . 2 s 2 e A
sich verlassen K S S5 SSa S5 «
o Yo 8 o Gy 2 G o Gy
deutlich werden e e s s s 18
abwarten (auf eine i wos o Gy 3 G . G,
Gelelzgenheit/ QR VR e RN Ry 17
Schicksalswende)
abwenden; 3/ < B/ i ij/ 5 1 io% e 79
zum Freund nehmen B s ¥ G’ﬁ Lé
jem. sterben lassen; 2acs 2yt Y 5 i iz
vollstandig erhalten < J}J < &.é = k.g ¥ %
asslv G s 545 aas PR
dsgase Jaiie dadly  Jadd
° - - ° - El - - -
gesegnet sein HHE G GG Y I8 o
N I 2 o - E3 ..
Schgegenselly — JoLg el Jsld Jeld Jeld o
fragen -
Wortanzahl (dieser Seite): 269 Bisheriger Prozentsatz  81.38
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(2

2
Extra alif und < in J= . I % TR A o
Extralund oin Js. Jadd) (Jn) el

il e

-

widersprechen, anderer ) "_a.‘ L)oo, > Al 2 .l:a, PRI :a_‘ 5

Meinung sein

)
33
.

folgen &\3\ :’"ﬁ'f} &5\ o T A 10
" ; . /m e /z/ % /a, . ..4/
nehmen; erhalten Al e Jdl vy Sl s

sich vorsehen, in 22 2 & i W8
’ ("1 P 3 " 3l 215
Acht nehmen £ . > ¥, ‘55'% U;m,
P ) -4 S .5
Liige ersinnen slp8 e 2 sy 8 59
rechtgeleitet sein st .,\fe_; Ry . 2 : * el 6l
begehren, ;G.’:j\ Lo . :ﬁ\ i <:°‘ 8
anstreben ; ’ /cd L d“'f/
asslv Aol 54 G s -y S
Jsgaa Jxisk o
- ° - El - - -
JRE) Jadle el el ed)
3|cr1 umdrehen; ol & LE LG
zuriickkehren s B P T .
sich zuriickhalten; 53 52 4:3\ 43 - ;e‘ 16
beenden 9"@':’/ B s L;/é""i dé"‘/
Wortanzahl (dieser Seite): 739 Bisheriger Prozentsatz  82.33
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9

Extra alif und J in  J=& .

Extra <l in J=d.
JLLév

schwarz werden 313 g

weil werden e

assliv

g

w

T E

\
-

w
s
M

®
ié ? St
2 §

) P

J”V

E

=il

JEE

etw. zu be-schleunigen Jxacal
wiinschen T

um Vergebung e
bitten =

hochmiitig handeln, .0
)LS...»\

sich groB diinken T
spotten Gber o\ gl

antworten, L
entgegnen L

fahig sein zu istla
geradlinig sein / S
handeln s

assIV
g

N
-

A . \ A
N O . :
e -

3
-

S

20

42

23

28

42

47

Wortanzahl (dieser Seite):

256

Bisheriger Prozentsatz:

82.66




D)

Prépositionen, die mit Verben auftreten &
die Bedeutung andern kénnen

Jad Ala + Jad

E?nhde)mehen (im @ &' yer|kommen @:{
. - -, |kommen mit etw. (= &
enwahnt d e bringen) ( < G‘
geschlagen werden mit IR P
(2B. Strafe) & < |begehren <M
Gleichnis pragen T e . PP
(aufstellen) Ui &y ungerecht sein u.l& Y
zahlreich werden " PR
(selten im Qur'aan) L& |umkehren J’% ‘?b‘“?\"
o Nsichwi o
verziehen oF @ ;':W:]'g::r ‘s,l;. -t
223:1:nmten; 603 kommen, ankommen e
cee - zlK it (= .
urteilen zwischen o o2 b(:i:;zi;] mit( < sl
toten & s28|gehen a3
- -, - |weggehen mit (= PR
setzen, legen oo wegbringen) u aid
entfernen oF o3| weggehen oF Rl
wenden, . ) P
abwenden s9|zufrieden sein 23
sich hinwenden zu 3! Js|zufrieden sein mit L,/G :;.03
sich abwenden u; J) schiagen Q};p

von
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. »JIErtut.
27 |ler wird tun.

el . s
(C55%) Maskulin S J
Perfekt 'QL:"“‘ Ju Verga_ngen— Ja
heit -
g:ob’e
s o Er tat. -
sie beide tun/ - ° A|Sie beide taten. LI;;

werden tun.
Sie tun.

Sie werden tun.
(=mehre Leute)

OUxg

Sie taten.

3

2 o

o« 12 :A|(=mehre
05 “l|Leute)

Du tust. # ¢, ||Pu tatest.
Du wirst tun. JM
Ihr beide tut/ werdet ... 7-°4lhr bei .
! R beide tatet.
Ihr tut. - s Ihr tatet.
Ihr werdet tun. U}L’-‘U
ich tue. s o Jflchtat. o .
- o 5 2 e
Ich werde tun. Jud\ l
ir tun. I ir taten. o -

ir werden tun.

\
S

Y

°
o

-

\
o
N\

€,

N
&9
=

°
N
.8
b
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Maskulin S &s

| Negativ % Imperativ !
Mach es nicht! e _° _ <IMach! ° °
J.gu‘ Ja_a\ Singular
(Ihr beide) macht Ll,w iIMacht (ihr <o
s nicht! beiden)! U3l |l Dual
Macht nicht! 4 o <[Macht! 4 0
| ghadi U | ghad|Plural
(es) wird 424 || (es) wurde - so -
gemacht. UL“J lgemacht. Uw Lo
/\/ /\/ - Passiv
Passives Mittelwort J yzie ¢! Aktives Mittelwort s> o)
Das, was gemacht 2°,. |Der Machende. A
urde / das Getane d}aﬂﬁ Js«u Singular

ujj;‘;; c()\j);:i;

g\j}aﬂ.ﬂ O ¢ grin

u*l"\; coled| pual

- 2 ’
&\3 LO}U'U Plural

Tat; o,
Handlung des . Jaﬁ
Machens -

s

Substantiv der
Handlung



(©35%) Feminin

G

[

|Sie werden tun. (=

u.l:uq (= mehrere Leute)

Imperfekt O\:“; Ja Vergangen— Ji
- - heit -
g;o\;
"__Sietut. 2 o [[Sietat. Py
-4 o 77
Sie wird tun. Jw C,Jad
Ihr beide tut/ werdet .. 7-°.4ISie beide taten. :”;
e QUM
Sie tun. o |[Sie taten.
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Ihr werdet tun. u.l&m "
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Negativ % Imperativ !
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